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  موجز

 المتعلق بتحسين إجراءات تبليغ المعلومات ونوعية وشكل التقارير المقدَّمة          ٨- م أ /٨َر  ّعقب اعتماد المقر    
ها تقديم  منلكيانات المطلوب   باخاصة  إلى مؤتمر الأطراف، عمدت الأمانة إلى تحديد وإعداد مبادئ بشأن الإبلاغ            

  .فير المعلومات، إلى مؤتمر الأطراف بشأن دعم تنفيذ الاتفاقيةتقارير منتظمة، أو غير ذلك من صور تو

استعراضٍ منهجي لمداولات مؤتمر الأطراف  استناداً إلى  بادئ الإبلاغ استعراضاًَ عاماً لم  وتقدِّم هذه الوثيقة      
والأحكام ذات الصلة؛ والتقارير والاستنتاجات والتوصيات المقدمة من هيئاته الفرعية والفريق العامل المخصص؛             

 مع  ؛)الاستراتيجية(ذات الصلة للخطة وإطار العمل الاستراتيجيين للسنوات العشر من أجل تعزيز تنفيذ الاتفاقية              
 من مكتب لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية، والمشورة المقدمة من فرقة ة المقدماتآراء الآلية العالمية، والتوجيهمراعاة 

) الفصل الثاني ( مبادئ الإبلاغ    استعراضوقد تودُّ الأطراف    . نشأة لهذا الغرض  الموالعمل المشتركة بين الوكالات     
بـادئ  مـشروع م إعـداد  فيما يتعلق بالأمانة إلى  ات توجيه تقديم بغية،)الفصل الثالث(والتوصيات المتصلة بها  

  .  مؤتمر الأطراف في دورته التاسعةهبلاغ لينظر فيللإمكتملة توجيهية 

لملحقة بهذه الوثيقة على الأساس المنطقي الذي تستند إليه المبادئ المقترَحة وعلى مسألة وتركِّز الإضافات ا  
لبلـدان  ل مخصصة، علـى التـوالي،     Add.7 إلى   ICCD/CRIC(7)/3/Add.1والوثائق  . تنفيذها والآثار المترتبة عليها   

الحكومية الدولية والمؤسسات والآليات الأمم المتحدة والمنظمات والبلدان الأطراف المتقدمة،   والأطراف المتضرِّرة،   
الكيانات المقدِّمة لتقارير بشأن تنفيذ برامج      والآلية العالمية،   والأمانة،  و،  مرفق البيئة العالمية  والمالية الدولية المعنية،    

  .عملٍ دون إقليمية و إقليمية
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  المحتويات

  الصفحة  ـراتـالفق  

  ٤  ٩ -  ١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمـة  - أولاً 

  ٦  ١٥- ١٠  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . عام لمبادئ الإبلاغاستعراض   - ثانياً 

  ٧  ١٣     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مضمون التقارير المقدَّمة  - ألف   

  ٨  ١٤     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شكل التقارير المقدَّمة  - باء   

  ٨  ١٥     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . عملية تقديم التقارير  - جيم   

  ٩  ٧٨- ١٦  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الاستنتاجات والتوصيات  - ثالثاً 

  ١٠  ٣٢- ١٧  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الاستنتاجات والتوصيات العامة  - ألف   

  ١٢  ٧٨- ٣٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . يات الخاصةالاستنتاجات والتوص  - باء   
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   مقدمة- أولاً
يتمثَّل الأساس الذي تستند إليه عملية استعراض تنفيذ الاتفاقية في التقارير المقدَّمة من الأطـراف والأمـم                   - ١

المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية والآليات المالية الأخرى، فضلاً عن المؤسسات التي أنشأتها أمانة اتفاقية الأمـم                
 مستنيرة اتٍإذ تشكِّل هذه التقارير سبيلَ مؤتمر الأطراف إلى عمليةِ اتخاذ قرار. دة لمكافحة التصحر والآلية العالميةالمتح

وفعالة عن طريق لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية، وإلى تقاسم المعلومات فيما بين الأطراف ومع المنظمات والاتفاقات                
  . من الاتفاقية التزام الأطراف تقديم تقارير إلى مؤتمر الأطراف٢٦رِّف المادة وتُع. المتعددة الأطرافى رالأخالبيئية 

وقد أظهرت الخبرة المكتَسبة حتى الآن من اختتام دورات الإبلاغ الثلاث أن تطـور عمليـة الاتفاقيـة                    - ٢
وقد ظل هذا البند .  وشكلهاتمر الأطراف نوعية التقارير المقدَّمة إلى مؤ     و إجراءات تبليغ المعلومات  يستدعي تحسين   

  . ٢٠٠٥ منذ عام لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقيةمدرجاً في جدول أعمال جميع دورات مؤتمر الأطراف و

 الإجراءات المتعلقة بتبليغ المعلومات وتقديم التقارير؛ إذ إنه يقدِّم إلى الأطراف ١- م أ/١١وقد حدَّد المقرَّر   - ٣
 يُشجِّع المقرَّر أجهزة الأمم المتحدة المعنية ماك. الجداول الزمنية لتقديمها بشأن شكل التقارير ومضمونها واتتوجيه

المنظمات الحكومية الدولية الأخرى على تقديم معلومـاتٍ، حـسب   فضلاً عن  وصناديقها وبرامجها ذات الصلة،     
  .رامج عملٍ في إطار الاتفاقيةوتنفيذ بالاقتضاء، عما تضطلع به من أنشطة داعمة لإعداد 

 ؤتمر الأطرافم لمساعدة البلدان الأطراف في عملية الإبلاغ واعتمد )١(واستحدثت الأمانة مبادئ توجيهية  - ٤
، ثم نُقِّحت في دوراته الرابعة والخامسة والسادسة عمـلاً بمقرَّراتـه ذات             الثالثةهذه المبادئ التوجيهية في دورته      

 بوصفها هيئةً فرعية لمؤتمر الأطراف وطلب إلى الآلية         تفاقيةلجنة استعراض تنفيذ الا    ٥- م أ /١وأنشأ المقرَّر   . الصلة
  .ليها، وفقاً لولاية كلٍّ منهماولوجيا إسداء المشورة إالعالمية ولجنة العلم والتكن

، )٢(وعقب استعراض تنفيذ الاتفاقية والتقدُّم بتوصياتٍ بهذا الشأن في الدورة الثالثة للجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية     -٥
 بهدف تحسين إجراءات تبليغ المعلومات ونوعيـة التقـارير          )٣(مؤتمر الأطراف في دورته السابعة فريقاً عاملاً مخصَّصاً       أنشأ  

تقريرين موضوعيين إلى لجنـة     المخصص  وقدم الفريق   . وشكلها، وتقديم المشورة بشأن كيفية إحراز تقدم في هذه المسألة         
 كما قدمت الآلية العالمية     )٤(وإلى مؤتمر الأطراف في دورته الثامنة، على التوالي       استعراض تنفيذ الاتفاقية في دورتها الخامسة       

 وقد حدَّد التقريران أوجه قصورٍ مهمة تعتري        .)٥(مشورةً خطية بشأن كيفية تحسين عملية الإبلاغ المالي في إطار الاتفاقية          
ها تقـديم   منجميع الكيانات المطلوب    تفيد منها   ،  ةسقعملية الإبلاغ ودعيا إلى إعداد مبادئ توجيهية جديدة، مبسَّطة ومت         

 .دعم تنفيذ الاتفاقية بشأن تقارير منتظمة، أو غير ذلك من صور توفير المعلومات، إلى مؤتمر الأطراف

                                                      

 .ملاحظات إيضاحية للبلدان الأطراف المتقدمةأدلة للمساعدة وملاحظات إيضاحية للبلدان الأطراف المتضرِّرة و )١(

  .ICCD/CRIC (3)/8انظر الوثيقة  )٢(
 ٧- م أ/ ٨المقرَّر  )٣(

)٤( ICCD/CRIC(5)/9و ICCD/CRIC(6)/6.  
)٥( ICCD/CRIC(6)/6/Add.1. 
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وشدَّد الفريق العامل المخصَّص بصفةٍ خاصة على ضرورة أن تركِّز التقارير المقدَّمة على النتـائج المحـرزة،       - ٦
ووفقاً لما . مؤشراتٍ يمكن قياسها كماً لقياس مستوى ما أُحرز من تقدمٍ في تحقيق الأهداف المنشودة            وعلى استخدام   

 سهلة الاستخدام ومتَّسقة وموحَّدةالتي ستوضع لهذا الغرض  المبادئ التوجيهية تكونأشار به الفريق العامل، ينبغي أن 
أن تكون موجزة وشاملة في الوقـت  وييم التقدم المحرز؛ أن تيسِّر عملية تقإجراء مقارنات؛ وأن تسمح ب  و ؛ومفهومة

ة؛ العالميو ة والإقليمية دون الإقليميصعدةأن تفسح المجال لتوحيد الاستعراض على الأوذاته لجميع المجالات الضرورية؛ 
طة خ‘عمل وأن تتيح قياس مستوى التقدم المحرز في تنفيذ برامج ال      و؛   مع مقرَّرات مؤتمر الأطراف    تكون متماشية أن  و

مـؤتمر  ، وفقاً لما اعتمده     )الاستراتيجية(‘ ةمن أجل تعزيز تنفيذ الاتفاقي      للسنوات العشر  ينوإطار العمل الاستراتيجي  
  .أن تفسح المجال لأوجهِ تآزرٍ بينها وبين التزامات الإبلاغ الأخرىو؛ ٨- م أ/٣المقرَّر الأطراف بموجب 

، وشدَّدت  ٨- م أ /٨في إعداد مبادئ الإبلاغ استجابةً للمقرَّر        وغيرهاالأمانة هذه العناصر    تناولت  وقد    - ٧
  .خاصة على ضمان اتساقها مع الأهداف الاستراتيجية والتنفيذية المعرَّفة في الاستراتيجيةبصفةٍ 

لات استعراضٍ منهجي لمداو  ها الأمانة استناداً إلى     وضعت التي   بادئ الإبلاغ استعراضاً عاماً لم  وتقدِّم هذه الوثيقة      - ٨
الفريـق العامـل   مـن   والتقارير والاستنتاجات والتوصيات المقدمة من هيئاته الفرعيـة و ،مؤتمر الأطراف ذات الصلة   

 في   من مكتب لجنة استعراض تنفيـذ الاتفاقيـة        ةم المقدَّ ات آراء الآلية العالمية، والتوجيه    آخذةً في حسبانها  المخصص،  
مة من فرقة العمل المشتركة بين الوكالات المنـشأة  المشورة المقدَّ عن فضلاً، و٢٠٠٨مايو / أيار٢٦اجتماعه المعقود في   

  .)٦( وعكفت فيما بعد على تبادل المعلومات٢٠٠٨يونيه / حزيران٢٧ و٢٦التي اجتمعت في بون في و، لهذا الغرض

عة بشأن عددٍ وبالنظر إلى ضرورة تلقِّي مزيدٍ من المشورة من لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية في دورتها الساب - ٩
من المسائل المتعلقة بعملية الإبلاغ، فقد عمدت الأمانة إلى إعداد وثائق تستند إلى مبادئ عامة للإبلاغ بدلاً من                  

وسيؤخذ في الاعتبـار    . لجنة لمبادئ توجيهية بشأنه، وقد حظي هذا النهج بتأييد مكتب ال          كتمل مشروع م  وضع
 ما يرِد إلى لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية في دورتها الـسابعة مـن   توجيهية للإبلاغالبادئ الملدى إعداد مشروع    

ملاحظاتٍ تعقيبية في هذا الصدد، وسيقدَّم المشروع إلى مؤتمر الأطراف في دورته التاسعة ليتَّخذ بشأنه مـا قـد                   
  .يرغب في اتخاذه من قرارات

                                                      

مساعدة الأمانـة في    بهدف   عملٍ مشتركة بين الوكالات      فرقة ٨- م أ /٨أُنشئت عقب اعتماد المقرَّر      )٦(
لتقديمها إلى لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية في دورتها السابعة التي ستعدّ المبادئ التوجيهية للإبلاغ بادئ العامة و الماستعراض

 نوعيـة  تحـسين وقد ساعدت آراء الخبراءِ من أعضاء فرقة العمل على    . ومؤتمر الأطراف في دورته التاسعة، على التوالي      
ة التصحر وكفالة تحقيق الاتساق والترابط بينها وبـين التزامـات           التقارير المقدمة في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافح       

أمانة اتفاقية : وتتألَّف فرقة العمل من ممثلي المنظمات التالية. الرصد البيئي الدولية الأخرى ذات الصلة/ومبادرات الإبلاغ
تعاون والتنمية في الميدان الاقتـصادي،      نظمة ال التنوع البيولوجي، الوكالة الأوروبية للبيئة، أمانة مرفق البيئة العالمية، م         

 الشبكة الدولية المعنية بالمياه والبيئـة  -  ، جامعة الأمم المتحدة برنامج الأمم المتحدة للبيئة   ،  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي   
 .وجياممثِّلاً للجنة العلم والتكنول فرقة العمل ما تضمك. هج وتكنولوجيات الحفظلدراسة العالمية لنُ، اوالصحة
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   استعراض عام لمبادئ الإبلاغ- ثانياً
شكل التقارير المقدمـة،    ومضمون التقارير المقدمة،    : قترحَة تحت عناوين ثلاثة رئيسية    تُصنَّف مبادئ الإبلاغ الم     -١٠
 مختلفاً للإبلاغ، تتصل سبعةٌ منها بضمون التقارير وأربعةٌ بـشكلها           ءاً مبد ٢٠وقد حُدِّد في المجمل     . عملية تقديم التقارير  و

  .ادئ الإبلاغ كلها وكيفية إسنادها إلى مختلف الكيانات المُبلِّغة استعراضاً عاماً لمب١ويقدِّم الجدول . وتسعةٌ بعملية تقديمها

وقد حُدِّد لكلٍّ من المبادئ المقترَحة الأساس المنطقي المبرِّر لصياغته ومقترحاتٍ لتنفيذه والآثار المختلفـة               - ١١
غة ومقترحات تنفيذه وآثاره، أما الأساس المنطقي لإسناد هذه المبادئ إلى الكيانات المُبلِّ. التي يمكن أن تترتَّب عليه

  . فترد مفصَّلةً في الإضافات المُلحقة بهذه الوثيقة

   إلى الكيانات المبلِّغةاستعراض عام لمبادئ الإبلاغ وكيفية إسنادها  - ١الجدول 
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         الاتساق مع نطاق الاتفاقية والاستراتيجية وأهدافها

        التحليل والتقييم على أساس مؤشرات

        يةالاهتمام بالقيود المتصلة بالموارد والقدرات والقيود المؤسس

        الاهتمام بأثر الدعم المقدَّم

        الاهتمام بالمبادرات دون الإقليمية والإقليمية ذات الصلة

         المعلومات المالية وشمولها وإمكانية مقارنتهااتساق

         الاتساق مع لجنة العلم والتكنولوجيا

  شكل التقارير المقدَّمة
لمقدَّمة على نحو بسيط وشامل ومعقول، يتَّبـع        توحيد شكل التقارير ا   

 مبادئ توجيهية للإبلاغ واضحة ومنطقية الصياغة وسهلة للاستخدام
       

المرونة لاستيعاب مقررات مـؤتمرالأطراف الجديـدة وطلباتـه         
 المخصَّصة والسمات الخاصة للكيانات المبلِّغة 

       

        اجحةإمكانية جمع أفضل الممارسات والتجارب الن

        تقديم وصف موَّحد ومصَّنف للمشاريع والبرامج

  عملية تقديم التقارير
         وضوح إسناد مسؤوليات الإبلاغ

        مواعيد الإبلاغ المقرَّرة لمختلف الكيانات المبلِّغة

        تحديد فترات فاصلة مناسبة بين دورات الإبلاغ

         كل مراحل عملية الإبلاغكفاءة معالجة المعلومات في

حسن توقيت الحصول على الموارد المالية والتقنية وإمكانية التنبؤ         
 بها، وإعداد التقارير في الوقت المحدد

       

        بناء القدرات

        توخي عمليات تشاورية ومنسَّقة قائمة على المشاركة

        تيسير أوجه التآزر مع اتفاقية ريو الأخرى

        زيادة الشفافية في نشر المعلومات



ICCD/CRIC(7)/3 
Page 7 

  :١ في الجدول جةالمُدر جيم أدناه شرحاً لمبادئ الإبلاغ إلى ألف تقدِّم الفروع منو  - ١٢

   مضمون التقارير المقدَّمة-  ألف

 :حُدِّدت المبادئ التالية فيما يتعلق بمضمون التقارير المقدَّمة  - ١٣

 هدفي): ينطبق على الكيانات المُبلِّغة كافة (فاقية واستراتيجياتها وأهدافهاالاتِّساق مع نطاق الات     )أ(  
طلب مؤتمر الأطراف مواءمة مراعاةً لتحسين كفاءة وفعالية عملية رصد تنفيذ الاتفاقية والاستراتيجية إلى هذا المبدأ 

طاق الإبلاغ بحـصره في      ن  يدعم تضييق  وهو.  مختلف أصحاب المصلحة مع الاستراتيجية     ابهيضطلع  الأنشطة التي   
  .المعلومات ذات الصلة باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحُّر

شدَّدت الاستراتيجية ): ينطبق على الكيانات المُبلِّغة كافة (مؤشراتعلى أساس التحليل والتقييم   )ب(  
حرز من تقدم   يُمستوى ما   بصفةٍ خاصة على ضرورة اعتماد واستخدام نَهجٍ قائم على الاستعانة بمؤشرات لقياس             

سيؤدي اعتماد مجموعةٍ رئيسية من المؤشرات إلى تحسين و. في تحقيق الأهداف الاستراتيجية والتنفيذية للاستراتيجية
  .لف التقاريرمكانية مقارنة المعلومات الواردة في مختكبير لإ

بق على البلـدان الأطـراف      ينط (بالقيود المتصلة بالموارد والقدرات والقيود المؤسسية     هتمام  الا  )ج(  
ينبغي أن يفسح الإبلاغ المجالَ للبلدان الأطراف لتحليل العوامل الرئيسية المعرقلِة لتنفيذ برامج             ): المتضرِّرة فحسب 

باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحُّر، والخلوص إلى استنتاجات بناءً على  العمل فيها وغيرها من الأنشطة المتصلة
  . فادةالدروس المست

لأطراف المتضرِّرة باستثناء البلدان اينطبق على الكيانات المُبلِّغة كافة  ( بأثر الدعم المقدَّمهتمامالا  )د(  
 الكيانات المقدِّمة للدعم إلى البلدان الأطراف المتضرِّرة  تلكقاريرتلينبغي ): يةوبرامج العمل دون الإقليمية والإقليم

  .تقدِّمه هذه الكيانات من مساعدة تقييم أثر ما تُتيحاصة بها أن في مجال تنفيذ برامج العمل الخ

ينطبق على برامج العمل دون الإقليمية (  بالمبادرات دون الإقليمية والإقليمية ذات الصلةهتمامالا  )ه(  
وسـع  العمل دون الإقليمية والإقليمية في سياقٍ دون إقليميٍ وإقليمـي أ           ينبغي تنفيذ برامج  ): والإقليمية فحسب 

خرى وتحليلها  الأقليمية  الإقليمية و الإبادرات دون   المعلومات عن   المنطاقاً، وينبغي لها الاستفادة منه، وذلك بجمع        
  .سيما فيما يتعلق بالمعلومات العلمية بغية تعزيز أوجه التآزر فيما بينها، ولا

): يانات كافة باستثناء الأمانةينطبق على الك( وإمكانية مقارنتها المعلومات المالية وشمولها     اتساق  )و(  
 والمُنفقةَ في سبيل دعم تنفيذ الاتفاقية، المعبَّأة بها عن الموارد المالية اًينبغي أن تقدِّم التقارير معلوماتٍ شاملة وموثوق

  .وأن تسمح بتقييم مدى توفر التمويل وتدفقاته ومدى الحاجة إليه

ينطبق على الكيانات كافة باستثناء مرفـق        (وجيالاتساق مع عمل لجنة العلم والتكنول     ضمان ا   )ز(  
زيادة  بغية مع عمل لجنة العلم والتكنولوجياينبغي أن تكفل التقارير المقدَّمة الاتساقَ ): البيئة العالمية والآلية العالمية

  .تاحة في سياق تنفيذ الاتفاقيةن الخبرة العلمية والتكنولوجية والمعرفة المالفائدة المكتسبة م
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  ل التقارير المقدَّمة شك-  باء

  :فيما يتعلق بشكل التقارير المقدَّمة حُدِّدت المبادئ التالية  - ١٤

للإبـلاغ  يتَّبع مبادئ توجيهية     بسيط وشامل ومعقول،     على نحو توحيد شكل التقارير المقدمة       )أ(  
بغي أن يكون شكل التقارير     ين): ق على الكيانات المُبلِّغة كافة    ينطب(  الاستخدام ة ومنطقية الصياغة وسهلة   واضح

وينبغـي أن تتـسم المبـادئ       . المقدَّمة من مختلف الكيانات المُبلِّغة موحَّداً قدر الإمكان كي يتسنى المقارنة بينها           
التوجيهية المتعلقة بالإبلاغ بالاتساق وسهولة الاستخدام والفهم لتُمكِّن الكيانات المبلِّغـة مـن الاسـتجابة إلى                

  . وبالتالي من تحسين نوعية التقارير المقدَّمةمتطلبات الإبلاغ، 

كيانات صة والسمات الخاصة للوطلباته المخصَّ المرونة لاستيعاب مقرَّرات مؤتمر الأطراف الجديدة  )ب(  
 ؛ إذ  اللازمة ةرونالمينبغي ألاَّ ينتقص توحيد شكل التقارير المقدمة من         ): ق على الكيانات المُبلِّغة كافة    ينطب (المُبلِّغة

التي قد لا تكون منتظمة، مع      ينبغي أن تكون التقارير المقدمة قادرة على استيعاب مختلف طلبات مؤتمر الأطراف             
  .ائص شتى الكيانات المُبلِّغةخصمراعاة 

يمثِّـل  ): ق على الكيانات المُبلِّغة كافة    ينطب (التجارب الناجحة ع أفضل الممارسات و   إمكانية جم   )ج(  
 واستخلاصها من التقارير عنصراً رئيسياً لبناء نظامٍ فعـال لتقاسـم     جحةاالتجارب الن وتحديد أفضل الممارسات    

 أفـضل الممارسـات     تحديد  ٨- م أ /٣فقد اعتبر المقرَّر    . المعرفة، على النحو المطلوب في الاتفاقية والاستراتيجية      
  .ونشرها أحد المهام الرئيسية للجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية

ق على الكيانات المُبلِّغة كافة باسـتثناء       ينطب ( للمشاريع والبرامج  موحَّد ومصنَّف تقديم وصف     )د(  
توحيد المعلومات المُجمَّعة عن البرامج والمشاريع لروري وضع منهجية من الض): الأمانة والبلدان الأطراف المتضرِّرة

  .المتصلة بالاتفاقية وتصنيفها تيسيراً لتحليلها والخلوص إلى استنتاجات

   التقارير عملية تقديم-  يمج

 :فيما يتعلق بعملية تقديم التقارير حُدِّدت المبادئ التالية  - ١٥

ينبغـي  ): ينطبق على برامج العمل دون الإقليمية والإقليمية       (وضوح إسناد مسؤوليات الإبلاغ    )أ(
يمي والإقليمي بإسـناد  التغلُّب على مواطن الضعف المؤسسي التي تعتري عملية الإبلاغ على الصعيدين دون الإقل 

  .المعنيةمسؤوليات الإبلاغ بوضوح إلى الأطراف والمؤسسات 

ينبغي تحقيق ): ينطبق على الكيانات المبلِّغة كافة (مواعيد الإبلاغ المقرَّرة لمختلف الكيانات المُبلِّغة  )ب(
نـة العلـم والتكنولوجيـا،    الاتساق بين برامج عمل كلٍّ من مؤتمر الأطراف ولجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية ولج       

   .لمختلف الكيانات المُبلِّغةومواعيد الإبلاغ المقرَّرة 

ينبغي تحديد ): ينطبق على الكيانات المبلِّغة كافة (بين دورات الإبلاغتحديد فترات فاصلة مناسبة   )ج(
 المقيـاس الـزمني لعملـيتي    شتى الكيانات المبلِّغة استناداً إلىفواصل زمنية مناسبة بين دورات الإبلاغ فيما يخص   
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المحدَّد للأطراف والمنظمات الحكومية الدولية ومنظمات الأمم المتحدة وبرامج العمـل           (التصحر وتردِّي الأراضي    
المتعلقة بـالإبلاغ مـن جانـب       تلك  أي  (، وإلى مقرَّرات مؤتمر الأطراف ذات الصلة        )دون الإقليمية والإقليمية  

  ).تفاقية ومرفق البيئة العالميةالمؤسسات المُنشَأة في إطار الا

مـن  ): ينطبق على الكيانات المبلِّغـة كافـة       (كفاءة معالجة المعلومات في كل مراحل عملية الإبلاغ         )د(
الضروري استخدام المعلومات المجمَّعة استخداماً فعالاً في عملية الإبلاغ؛ إذ ينبغي تنظيم عمليات جمع المعلومات ومعالجتها               

  .نفيذها بكفاءة وبصورةٍ منهجيةيتسنَّى ت) تقارير ومقرَّرات( نهائية عالية الجودة سفر عن نواتجتوتحليلها بحيث 

 في الوقـت     توقيت الحصول على الموارد المالية والتقنية وإمكانية التنبؤ بها، وإعداد التقارير           حسن  )ه(
لمالية والتقنية في الوقت المناسب وعلى نحوٍ يمكن        يمثِّل تقديم الموارد ا   ): ينطبق على البلدان الأطراف المتضرِّرة     (المحدد

  .التنبؤ به شرطاً مُسبقاً أساسياً لتمكين البلدان الأطراف المتضرِّرة من إعداد تقارير عالية الجودة في الوقت المحدَّد

من الضروري أن تتَّخذ البلدان الأطراف      ): ينطبق على البلدان الأطراف المتضرِّرة    ( بناء القدرات   )و(
 بناء القدرات كي تتمكَّن من الوفاء بالتزامات الإبلاغ على نحوٍ فعال، وهو ما من شأنه                من أجل المتضرِّرة تدابير   

  .  أن ينعكس أيضاً في تحسُّن نوعية التقارير المقدمة

ينطبق على البلدان الأطراف المتضرِّرة  (قائمة على المشاركةومنسَّقة، و تشاورية، اتتوخي عملي  )ز(
ية العمليات التشاورية والقائمة على المشاركة التي تـشكِّل  تحدِّد الاتفاق: )ج العمل دون الإقليمية والإقليمية    وبرام

سيما على الصعيدين دون الإقليمي       التنسيق وتقاسم المعلومات، ولا    يُسهمإذ  . جزءاً لا يتجزَّأ من ممارسة الإبلاغ     
 إلى مؤتمر الأطراف، ويمثِّل جانباً إضافياً من جوانب التحليل المتاحة           والإقليمي، في تحسين نوعية المعلومات المقدَّمة     

  .للجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية

 هـذا   يهدف): ق على الكيانات المُبلِّغة كافة    ينطب (تآزر مع اتفاقيات ريو الأخرى    تيسير أوجه ال    )ح(
ةً فيما  ، وخاص )أصحاب المصلحة (يات ريو    على الأطراف في كل اتفاق     ةروضالحد من أعباء الإبلاغ المف    إلى  المبدأ  

 إلى تحسين عملية تهدفعلومات أو تعديل نظم م/ي إنشاء وفمن الضرور. يتعلق بمواطن التداخل الموضوعي القائمة
  .تنسيق المعلومات وتعميمها على الصعيدين الوطني والمحلي

إن ): لمتضرِّرة وعلـى الأمانـة  ينطبق على البلدان الأطراف ا    (زيادة الشفافية في نشر المعلومات      )ط(
 ،ليلها توليفها وتح عمليتي وفائدة المعلومات المُتقاسَمة من شأنهما أن يزيدا من شموليةتوخي الشفافية ومراعاة شمول

  .سٍ سليمةسمُجدية تستند إلى أُوفعالة مما يتيح لمؤتمر الأطراف الانخراطَ في مداولاتٍ 

   الاستنتاجات والتوصيات- ثالثاً
بشأن ة   الأمان  إلى توجيهاتقديم  بها بغية ت   مبادئ الإبلاغ والتوصيات المتصلة      استعراض د تودُّ الأطراف  ق  - ١٦

في وذلك  دورته التاسعة، مؤتمر الأطراف في إلىلتقديمه  تعلقة بالإبلاغالمة توجيهيالبادئ مشروع مكتمل للم إعداد
  :ضوء ما يلي
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   الاستنتاجات والتوصيات العامة-  ألف

غي أن تستند عملية الإبلاغ إلى شكلٍ جديد لتقديم التقارير ييسِّر توافق المعلومات المقدَّمة مع نطـاق                 ينب  - ١٧
  . الاتفاقية ومع الاستراتيجية وأهدافها

هداف الاستراتيجية   تحقيق الأ   مستوى التقدم المحرَز في    لقياس‘ مؤشرات قياس الأثر  ‘وينبغي أن تُستخدم      - ١٨
 في قياس مـستوى   ‘ مؤشرات قياس الأداء  ‘، بينما ينبغي أن تفيد      )طرية وإقليمية موجزة  دراسات ق (للاستراتيجية  
  ).رصد فعالية الاستراتيجية( في تحقيق الأهداف التنفيذية للاستراتيجية التقدم المحرَز

ث مؤشـراتٍ    آراء لجنة العلم والتكنولوجيا، أن تستحد      مراعاة ينبغي لكلٍّ من الأمانة والآلية العالمية، مع         ماك  - ١٩
  . كي ينظر فيها مؤتمر الأطراف في دورته التاسعة٤لقياس مستوى التقدم المحرَز في تحقيق الهدف الاستراتيجي 

وينبغي أن تكون مؤشرات تقييم الأهداف التنفيذية للاستراتيجية متَّسقةً مع مؤشرات تقييم الأهـداف                - ٢٠
مع مؤشرات تقيـيم نتـائج البرنـامج        لك  دِّي الأراضي، وكذ   الخاصة بمجال التركيز المتعلق بأثر تر      الاستراتيجية

 سيعتمدها مستقبلاًتلك التي العالمية من أجل العملية الرابعة لتجديد موارده والاستراتيجي التي اعتمدها مرفق البيئة 
  . لتجديد المواردعمليات الأخرىالمن أجل 

دام مجموعة رئيسية من المؤشرات، موحَّدة بين جميع         ينبغي أن تتحقَّق إمكانية مقارنة المعلومات باستخ       كما  - ٢١
واءمة المؤشرات وعمليتي جمع    لمفينبغي وضع منهجيةٍ    . أصحاب المصلحة وقائمة على منهجيةٍ متوائمة لجمع البيانات       

 ـأن يكون إنشاءُ نظام بيا    أيضاً  ينبغي  و. البيانات والتحقُّق من صحتها قبل انعقاد دورة مؤتمر الأطراف التاسعة          اتٍ ن
  . لقياس مستوى ما أُحرز من تقدم، جزءاً لا يتجزَّأ من هذه العمليةمرجعية، يمكن الاستناد إليه

 فمن  ولذلك. علم والتكنولوجيا في عملية الإبلاغ، بل أن تفيد منها أيضاً         ومن المفترض أن تسهم لجنة ال       - ٢٢
فاقية والموجَّهة إلى الأطراف والمراقبين والمؤسسات، الضروري أن تكون طلبات الإبلاغ المتَّصلة بها، التي أقرَّتها الات      

  .وجدولها الزمنيعملية الإبلاغ في سياق الاتفاقية مجمل متماشيةً مع 

اتٍ واضحة، بما في بةً بمرجعيِّكما ينبغي أن تكون طلبات الإبلاغ المتَّصلة بلجنة العلم والتكنولوجيا مصحو  - ٢٣
  .ديم المعلومات فيه وكيفية تقديمهاذلك تحديد فرع التقرير الذي ينبغي تق

افية لغـرض   وإذا ما اقتضى تنفيذ الطلبات المتَّصلة بلجنة العلم والتكنولوجيا توفر موارد مالية وتقنية إض               - ٢٤
  .فر موارد إضافية في هذا السياقلإبلاغ، ينبغي أن يُؤخذ في الحسبان مدى توا

إثراءً جيا ومكتبها في مجال الإبلاغ عن تنفيذ الاتفاقية ورصده إثراء عمل لجنة العلم والتكنولوأيضاً ينبغي و  - ٢٥
وعلى وجه الخصوص، ينبغي للجنة العلم والتكنولوجيا أن . ة ومكتبهالجنة استعراض تنفيذ الاتفاقيمتبادلاً مع عمل 

تفاقية ملاحظاتها تقدم إلى لجنة استعراض تنفيذ الاأن تحلل المعلومات الواردة إليها من الدراسات القطرية الموجزة و
  .عاقبة للجنتينجلسات مت/جلسات مشتركة أو دورات/ينبغي النظر في عقد دوراتكما . التعقيبية بشأنها
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لزيادة  كمية   الاستعانة بمعلوماتٍ من فروع التقارير، وتشجيع     فرع   كلِّطول  ي تعيين الحد الأقصى ل    وينبغ  - ٢٦
  .هجيةالاعتماد على معلوماتٍ يمكن تصنيفها بسهولةٍ ومن

وينبغي أن ينعكس مبدأ المرونة لاستيعاب ما يستجد من مقرَّرات مؤتمر الأطراف وطلباتـه المخصـصة                  - ٢٧
. بإفراد فروعٍ لهذا الغـرض    وذلك  والسمات الخاصة بمختلف الكيانات المبلِّغة في الشكل الجديد للتقارير المقدَّمة           

  . محدَّدةبالإبلاغ مصحوبةً بمرجعيِّاتٍة وينبغي أن تكون طلبات مؤتمر الأطراف المخصَّصة المتصل

والتجـارب   ينبغي أن ييسِّر الشكل الجديد للتقارير المقدَّمة استخلاص وعرض أفضل الممارسـات              كما  - ٢٨
  . والدروس المستفادة المتصلة بتنفيذ الاتفاقية الناجحة

وقد تمثِّل . قائها كي تنظر فيه الأطرافللأمانة أن تعدَّ إطاراً موحَّداً لتعريف أفضل الممارسات وانتوينبغي   - ٢٩
 ،٤- م أ /٨  المجالات الاستراتيجية السبعة المحدَّدة بموجب المقرر      لك، وكذ ٥-م أ /١المواضيع السبعة المحدَّدة بموجب المقرر      

ية أساساً لاستحداث عناصر أوسع نطاقاً، وخاصةً في ضوء كلٍّ من الاستراتيجية والموضوع المحدَّد على سبيل الأولو
  . ٨- م أ/١٨في المقرر 

كما ينبغي أن يقترن القرار المُزمع اتخاذه بشأن برنامج عمل لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية، بما في ذلـك                    - ٣٠
الفتـرات  تحديـد   مرجعياته وطرائق عمله، بقرارٍ بشأن مسألتي تواتر تقديم التقارير من جانب جميع الكيانات و             

 الذي ٨- م أ/٣ هذه الاعتبارات إيلاء الانتباه الواجب للمقرَّر سياق تناولوينبغي في .  بين دورات الإبلاغناسبةالم
 ة وفعال ةط إبلاغ مبسَّ  عمليةعاد هيكلة لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية بحيث تصبح متمحورة حول           تُينص على أن    

  .مر الزمن يمكن مقارنتها فيما بين المناطق وعلى  معلوماتٍستند إلىت

علاوةً على ذلـك، ينبغـي      و. أو تحسين نظم معلومات على الصعيدين الوطني والعالمي       /وينبغي إنشاء و    - ٣١
للأمانة أن تستعين بمعايير معيَّنة في تصنيف المعلومات المقدَّمة في التقارير، وتُنشئ نظام معلومات يمكِّنها من التعامل 

لصعيد الوطني، ينبغي أن تُستحدث في قواعد البيانات القائمة ذات الـصلة            فعلى ا . بكفاءة مع المعلومات المصنَّفة   
أو أن / و المتعـددة الأطـراف  الاتفاقات البيئيةمختلف  قواعد بيانات داعمة لعملية إعداد التقارير المقدمة في إطار       

علومات القائمة   لنظم الم  حٍإجراء مس وتلافياً لازدواجية العمل المضطَلع به، ينبغي       . أو أن تُدمج فيها   /يُحتفظ بها و  
  . المساعدة الدولية/على الصعيد الوطني، وخاصةً لتلك المُنشأة في إطار المشاريع

 وينبغي كذلك إنشاء آليةٍ تمكِّن الأطراف من تلقِّي ملاحظاتٍ تعقيبية على تقاريرها من الأمانة والآلية                  - ٣٢
للأطراف إمكانية تكييف برامج العمل     ا أن يتيح     شأن هذ  فمن. لجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية   عن طريق   العالمية و 

وعلى وجه الخصوص، ينبغي    . الخاصة بها وغيرها مع التوصيات المنبثقة عن عملية الاستعراض على الصعيد العالمي           
ات وخاصةً الكيان ( لكيانات المُبلِّغة الأخرى   الأطراف وا  لتشجيع سياق الإبلاغ باعتبارها وسيلةً      توفير الحوافز في  

  .نوعيةتقارير  يمتقدعلى ) غير الملزَمة بالإبلاغ
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   الاستنتاجات والتوصيات الخاصة-  باء

  تضرِّرةالاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بالبلدان الأطراف الم - ١

ة برامج العمـل    ل بمواءم ،  أن تعجِّ   ٨- م أ /٣وفقاً للمطلوب في المقرَّر      ينبغي للبلدان الأطراف المتضرِّرة،     - ٣٣
دام المبادئ التوجيهية   ة مع الاستراتيجية كي يتسنى استخ     نية الخاصة بها وغيرها من الأنشطة المتصلة بالاتفاقي       الوط

  .الجديدة المتعلقة بالإبلاغ على أكمل وجه

إذ ينبغي وضع   . رامج العمل الوطنية وتحديد مؤشرات الإبلاغ      تنقيح ب  وينبغي الربط بوضوح بين عمليتي      - ٣٤
ة لهذه البرامج وتحديد مجموعة الأنشطة المتصوَّرة لبلوغ هذه الأهداف، فـضلاً عـن تحديـد                أهدافٍ وأُطر زمني  

  .قياس مستوى التقدم المحرز في تحقيقهالمؤشرات 

في تلـك التقـارير     وفيما يتعلق بشكل التقارير المقدمة من البلدان الأطراف المتضرِّرة، ينبغي إفراد فرعٍ               - ٣٥
 الخمسة المحدَّدة في الاستراتيجية، بينما ينبغي أن تقدِّم الدراسة القطريـة المـوجزة               التنفيذية للاستجابة للأهداف 

  .معلوماتٍ يُفاد منها في قياس مستوى التقدم المحرَز في تحقيق الأهداف الاستراتيجية الأربعة للاستراتيجية

اف اعتمادها، ينبغي للبلـدان     التي يعتزم مؤتمر الأطر   ) المشتركة(وإضافةً إلى مجموعة المؤشرات الرئيسية        - ٣٦
الأطراف المتضرِّرة أن تكون قادرة على استخدام مؤشراتها ودراساتها القطرية الموجزة الخاصة بها كي يعكس كلُُ                

  . بلدٍ منها خصائصه بالقدر الواجب من المرونة

الضوء على ما تواجهه    وينبغي للشكل الجديد للتقارير أن يتيح للبلدان الأطراف المتضرِّرة فرصاً لتسليط              - ٣٧
من مشاكل وقيود في تنفيذ الاتفاقية والاستراتيجية أياًّ كانت طبيعتها، مادية أو مالية أو اجتماعية أو سياسية أو                  

  .مؤسسية أو غير ذلك

البلدان الأطراف المتضرِّرة إلى مرفقٍ مالي موحَّد، يمكن أن          كما ينبغي أن يستند الإبلاغ المالي من جانب         - ٣٨
تُـستخدم فيهـا   ، يمكن كذلك الاستعانة بنمـاذج   وتيسيراً لعمل الأطراف المتضرِّرة   . استخدام معالم ريو  يشمل  

لجنة المساعدة الإنمائية المعتمد لدى  من نظام الإبلاغ عن الدائنين    المتاحة معبَّأة مسبقاً بالبيانات  ،  "OR"استمارات  
  .ينظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادالتابعة لم

إنشاء نظم معلومات بيئية وطنية أن يساعد على الحد من أعباء الإبلاغ المفروضة على              ما أن من شأن     ك  - ٣٩
يساعد الأطراف على مواصلة رصد تنفيذها لاتفاقية الأمم المتحـدة  أن الأطراف في إطار اتفاقيات ريو الثلاث، و 

دة بناء القدرات، فضلاً عن تحسين عملية الإبلاغ        لمكافحة التصحر على الصعيدين الوطني والمحلي، ويسهم في زيا        
  . البيئي التي يدعمها المجتمع الدولي

 توثيقاً ذاتي للقدرات الوطنيةال تقييمال أن توثِّق ،ما تقدمه من تقارير  في،تضرِّرةينبغي للبلدان الأطراف المو  - ٤٠
، فينبغي لهـا الـشروع في   هذا التقييم لم تُجرِ دان الأطراف التيـأما البل. ٤موسَّعاً، تماشياً مع الهدف التنفيذي  

ما يكفي من وقتٍ وموارد لبناء القدرات فيما يتعلق توفر ينبغي كفالة ما ك.  في هذا المضمارإجراء عمليات تقييم
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لدعم لإبلاغ، وإيلاء الأولوية لتقديم ا     المقدمة والمبادئ التوجيهية الجديدة المتعلقة با      تقاريرللأيضاً بالشكل الجديد    
  . لذلكاللازم

ق مـن   للتحقُّاجتماعاتتٍ عما تعقده من    تضرِّرة أن تُضمِّن تقاريرها معلوما    ينبغي للبلدان الأطراف الم   و  - ٤١
وغيرها من الأنشطة الداعمة لتقييم مستوى مشاركة أصحاب المـصلحة في عمليـة الإبـلاغ                صحة المعلومات 
ير مستوى إسهامهم في عمليات الإبـلاغ دون الإقليميـة   أن تعكس هذه التقار   كذلك  ينبغي  و. واندماجهم فيها 

وينبغي أن تسهم النظم الشبكية الوطنية القائمة في إطار عملية اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر               . والإقليمية
  .وما يُعقد من مشاوراتٍ وطنية بشأنها في تعزيز استحداث نظم معلومات بيئية وطنية

  قدمةات المتعلقة بالبلدان الأطراف المتالاستنتاجات والتوصي - ٢

بشأن مـدى              - ٤٢  إدمـاج ينبغي أن تركِّز التقارير المقدمة من البلدان الأطراف المتقدمة على توفير معلوماتٍ 
نطـاق  الوفاء بالمتطلبات التي ينطوي عليها      استراتيجياتها للتعاون الإنمائي، ومدى إسهامها في       صلب  الاتفاقية في   

 مـن الأهـداف التنفيذيـة       ٢- ٥ و ٤- ٢راتيجياتها وأهدافها، مع الإشارة تحديداً إلى النتيجـتين         الاتفاقية واست 
  . معلومات بشأن ما تضطلع به من أعمال استجابةً لطلبات مؤتمر الأطراف ذات الصلةلكللاستراتيجية، وكذ

ينه تقييمـاً  تقدمة لتـضم وينبغي إفراد أحد فروع الشكل الجديد للتقارير المقدمة من البلدان الأطراف الم       - ٤٣
وينبغي أن يتضمَّن . در الإمكان، لأثر ما تقدمه هذه البلدان من دعم إلى البلدان الأطراف المتضرِّرةنوعياً، وكمياً ق

ويمكن استخلاص أثر الاستثمارات    .  والاحتياجات الكامنة وراءها    العمل دوافعلمستفادة و التقييم تحليلاً للدروس ا   
  .أو التقييمات النهائية للمشاريع والبرامج/ت استعراض منتصف المدة ومليالية بفحص عالما

المتقدمة إلى مرفقٍ مـالي موحَّـد،   البلدان الأطراف  كما ينبغي أن تستند عملية الإبلاغ المالي من جانب         - ٤٤
اريع  موحدة للمـش   استمارةفضلاً عن   معالم ريو،    رموز الأنشطة ذات الصلة وإمكانية استخدام        يشمل استخدام 

  .لوصف المشاريع والبرامج المتصلة بالاتفاقية التي تلقَّت دعماً أو مازالت تتلقاهتستخدم والبرامج 

 ومركزية لحفظ البيانات البيئية     قويةمعلومات   البلدان الأطراف المتقدمة بالفعل نظم    حيثما تكون لدى    و  - ٤٥
طار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر وغيرها وإدارتها، ينبغي التشجيع على تكييفها لخدمة غرض الإبلاغ في إ

  .من الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف

مم المتحـدة والمنظمـات     الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بـالأ      - ٣
  والمؤسسات والآليات المالية الدولية ذات الصلة الحكومية الدولية

 ـ       منظمات    التقارير المقدمة من   ينبغي أن تتضمَّن    - ٤٦  دىالأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية وصفاً لم
هذه المنظمات، وتقييمـاً    جداول أعمال   لتنفيذ برامج العمل المُنشأة في إطارها في        قدم  دراج الاتفاقية والدعم الم   إ
ع الإشارة  نطاق الاتفاقية وتحقيق استراتيجياتها وأهدافها، م     المتطلبات التي ينطوي عليها     إسهامها في استيفاء    دى  لم

على  المنظمات هذه على وجه التحديد إلى الأهداف التنفيذية المقرَّرة في الاستراتيجية، كما ينبغي أن تشتمل تقارير
  . معلومات عما تتخذه من إجراءات استجابةً لطلبات مؤتمر الأطراف ذات الصلة
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عراض برامج وخطط العمل    استكة في   وينبغي لمنظمات الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية المشارِ         - ٤٧
  . والخطط تقاريرها معلوماتٍ عن هذه البرامجأن تُضمِّن

وتوخياً للاتساق وإمكانية المقارنة، ينبغي للمنظمات الحكومية الدولية ومنظمات الأمم المتحدة أن تصيغ               - ٤٨
نبغي التشديد بصفةٍ خاصة علـى      وي. المطبَّق على الأطراف  وبنفس النهج القائم على مؤشرات      مستعينةً  تقاريرها  
 الحكومية الدولية ومنظمات الأمم المتحدة التي تمثِّـل مؤسـسات ومرافـق           توفر معلومات من المنظمات   ضرورة  

،  وذلـك  الموارد الماليـة منـها    لتعبئة  وصناديق مالية دولية، وعلى مدى استجابتها لما تبذله الأطراف من جهود            
 الاستراتيجية في إطار الهدف لما تتطلبهرة المستدامة للأراضي في مجالس إدارتها، وفقاً الإدا/ لبرنامج الاتفاقيةبالترويج

  . ٣- ٥ عن طريق النتيجة المتوقعة ٥التنفيذي 

 مؤشراتها ضعينبغي للمنظمات الحكومية الدولية ومنظمات الأمم المتحدة المكلَّفة بولاياتٍ محددة أن تما ك  - ٤٩
 وكذلكتها كلٍّ على حدة، ليم خصائص ولايا كي تعكس على نحوٍ سردةًتحقَّق منها منفبياناتها الخاصة بها وتتعدّ و

الوكالات المشرفة على التنفيذ والوكالات     : على سبيل المثال  (خصائص الدور الذي تضطلع به في عملية الاتفاقية         
 والمنظمات المنسِّقة لمختلف المبادرات دون      المنفِّذة لمرفق البيئة العالمية، وأعضاء لجنة التيسير التابعة للآلية العالمية،         

، ويُمكن أن ينعكس ذلك في فروعٍ من تقاريرها تُخصَّص )الإقليمية والإقليمية، واتفاقات الشراكة مع الأمانة، إلخ
  .وينبغي أيضاً إتاحة فرصٍ لهذه المنظمات لتقديم تقارير مشتركة. لهذا الغرض

تقييمات ما تجريه من     ومنظمات الأمم المتحدة أن تقدم معلومات ع       وينبغي للمنظمات الحكومية الدولية     - ٥٠
وفي ضوء الأدوار المحددة التي . نوعية، وكمية قدر المستطاع، لأثر ما تقدمه من دعم إلى البلدان الأطراف المتضرِّرة

طراف المتـضرِّرة،   تضطلع بها منظمات الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية في تقديم الدعم إلى البلدان الأ             
 ،لدراية العمليـة واالمساعدة التقنية، ونقل التكنولوجيا ك( الدعم أشكالينبغي التفريق بين الدعم المالي وغيره من     

الدعم المقدمين إلى البلدان الأطـراف      /ويمكن استحداث مؤشراتٍ خاصة لتقييم الخبرة     ). ، إلخ ثقيفوالتوعية، والت 
  . ارير ونشر المعلومات ذات الصلةالمتضرِّرة في مجال إعداد التق

مرفقٍ إلى   المنظمات الحكومية الدولية ومنظمات الأمم المتحدة      وينبغي أن يستند الإبلاغ المالي من جانب        - ٥١
 موحَّدة استمارةضلاً عن   ، ف م معالم ريو  ، يشمل استخدام رموز الأنشطة ذات الصلة وإمكانية استخدا        مالي موحَّد 

  .للمشاريع والبرامج

  الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بمرفق البيئة العالمية - ٤

ينبغي أن تتضمَّن التقارير المقدمة من مرفق البيئة العالمية وصفاً لمستوى ما يقدمه من دعم في مجال الاتفاقيـة                     - ٥٢
 فضلاً عن تقييمٍ لمدى     سيما في إطار مجال التركيز المتعلق بتردِّي الأراضي،        وتنفيذ برامج العمل المُنشأة في إطارها، ولا      

نطاق الاتفاقية وتحقيق استراتيجياتها وأهدافها، مع الإشارة تحديـداً إلى          المتطلبات التي ينطوي عليها     إسهامه في استيفاء    
الأهداف التنفيذية المقرَّرة في الاستراتيجية، كما ينبغي أن تشتمل تقارير المرفق على معلوماتٍ عما يتخذه من إجراءات                 

  . مع مؤتمر الأطراف، وعن طلبات المؤتمر الأخرى ذات الصلةأبرمها لمذكرة التفاهم التي استجابةً
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 المطلوبة العمل   استعراض برامج وخطط  وينبغي لمرفق البيئة العالمية أن يقدم معلوماتٍ بشأن مشاركته في             - ٥٣
  .لصالح البلدان الأطراف المتضرِّرة

 بالنهج ذاته القائم مستعيناًغ تقاريره وينبغي لمرفق البيئة العالمية أن يصللاتساق وإمكانية المقارنة،  توخياًًو  - ٥٤
الذي ينبغي أن يكون متصلاً، قدر الإمكان، بالمؤشرات التي يـستخدمها           وعلى مؤشرات المُنطبق على الأطراف،      

  .المرفق في مجال التركيز المتعلق بتردِّي الأراضي

قديم المرفق معلوماتٍ بشأن مدى استجابته لما تبذله الأطراف من          ينبغي التشديد بصفةٍ خاصة على ت     ما  ك  - ٥٥
الإدارة المستدامة للأراضي في مجلـس إدارتـه        / بالترويج لبرنامج الاتفاقية  وذلك  ،   الموارد المالية منه   لتعبئةجهود  

  .٣- ٥ة المتوقعة عن طريق النتيجو ٥، وفقاً للمطلوب في الاستراتيجية في إطار الهدف التنفيذي )المجلس والجمعية(

وينبغي تشجيع مرفق البيئة العالمية على أن يشدِّد في تقاريره على الإشارة إلى تقييماتٍ لمـدى كفـاءة                    - ٥٦
سـتعراض  بفحص عمليات ا  المرفق  قدمه  ويمكن استخلاص أثر الدعم المالي الذي ي      . الأنشطة التي يدعمها وأثرها   

 والبرامج، وينبغي أن يتيح هذا الإجراء تحديد أفضل الممارسـات         أو التقييمات النهائية للمشاريع   /منتصف المدة و  
ستنتاجاتٍ مهمـة   كما يمكن استخدام عمليات الاستعراض المستقلة لإلقاء الضوء على ا         . القائمة في هذا المضمار   

  .وتقديم توصيات

على النتائج لرصد ة قائم  نهجَ إدارةٍواءونظراً لأن الاستراتيجية ومرفق البيئة العالمية ينتهجان على حدٍّ س  - ٥٧
أن الأنشطة المضطلع بها في مجال التركيز المتعلق بتردِّي الأراضي وتقييم أثرها، فقد يكون من المفيد لكلٍّ منـهما                   

  .الآخرهما  منكل يثريَ نهج

رات، وينبغي لمرفق البيئة العالمية أن يُفرد فرعاً من تقريره لبيان ما يقدمه من دعم في مجال بنـاء القـد                     - ٥٨
  .ويشمل ذلك الدعم المالي المقدم فيما يتعلق بعملية الإبلاغ وتكييف برامج العمل

مرفق البيئة العالمية بمرفق مالي موحَّد وبإمكانية اسـتخدام         من قبل   وينبغي أن تُدعَّم عملية الإبلاغ المالي         - ٥٩
  . موحَّدة للمشاريع والبرامجاستمارة لكمعالم ريو، وكذ

  التوصيات المتعلقة بالأمانةالاستنتاجات و - ٥

 لمستوى ما تقدمه من دعم في مجال الاتفاقية وتنفيـذ           مانة وصفاً  الأ  التقارير المقدمة من   تضمَّنينبغي أن ت    - ٦٠
نطاق الاتفاقيـة   المتطلبات التي ينطوي عليها     برامج العمل المُنشَأة في إطارها، وتقييماً لمدى إسهامها في استيفاء           

ا وأهدافها، مع الإشارة على وجه التحديد إلى الأهداف التنفيذية المقرَّرة في الاسـتراتيجية،              وتحقيق استراتيجياته 
وحدة التفتيش المشتركة وطلبات مؤتمر الأطـراف       تقرير  تتخذه من إجراءات استجابةً ل    عما  فضلاً عن معلوماتٍ    
  .ة العمل المشتركةن تنفيذ خطتقارير مشتركة مع الآلية العالمية بشأفضلاً عن تقديم الأخرى ذات الصلة، 

ام النَهج ذاته القائم علـى      وتوخياً للاتساق وإمكانية المقارنة، ينبغي للأمانة أن تصيغ تقاريرها باستخد           - ٦١
تكفل إسهام مؤشرات نَهج الإدارة القائمة على النتائج، التي نُظـر فيهـا   أن والذي تطبِّقه الأطراف،    و مؤشرات
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وينبغي التـشديد   .  الأطراف للاستراتيجية  التي حدَّدتها الإجمالية  لها، في المؤشرات    واعتُمدت من أجل برنامج عم    
، علاوةً ٣ و٢ ولنتائج محدَّدة للهدفين التنفيذيين ١بصفةٍ خاصة على قياس مدى استجابة الأمانة للهدف التنفيذي 

  .٥ و٤على قياس مدى فعالية دورها الداعم في تحقيق الهدفين التنفيذيين 

نبغي للأمانة أن تعيد تقييم ما تستند إليه من أحكام في تقاريرها المقدمة إلى مؤتمر الأطـراف ولجنـة                   وي  - ٦٢
أن و) ٨- م أ/٣، ٦- م أ/٣و، ٥- م أ/١ و،٣- م أ/٥و ،١- م أ/١١و ،١- م أ/٩المقرَّرات (استعراض تنفيذ الاتفاقية 

  .في مقرَّرٍ جديدتضفي عليها طابعاً منهجياً 

ة أن تزوِّد الكيانات المبلِّغة بما يلزم من معلومات لتنظيم عملية إبلاغها على نحوٍ سليم،                ينبغي للأمان  ماك  - ٦٣
التنـسيق،  والمقترح،  والتقيد بالشكل   اللوجستيات،  والتنظيم،  والإطار الزمني للإبلاغ،    : ومن ذلك معلومات عن   

في الوقت لة من أجل حشد الدعم المالي     وينبغي للأمانة أيضاً أن تعمل على تنسيق الجهود المبذو        . ، إلخ والاستشارة
وبنـاء  للحصول على الدعم يُمكن التنبؤ به لصالح عملية الإبلاغ من جانب الكيانات المؤهلة   المناسب وعلى نحو    

  .ذات الصلةالقدرات 

الـذي يقـاس    أفضل الممارسـات والأداء     (وينبغي للأمانة أن تستخلص المعلومات الواردة في التقارير           - ٦٤
وتحللها باستخدام وسائل مُحسَّنة لمعالجة المعلومات تتسم بالشفافية، بما في ذلك قواعـد             ) مؤشراتاد إلى   بالاستن

المؤشرات على أساس نات، وهو ما من شأنه أن يتيح رصد الأداء الفردي  للبياة المجمَّعالبيانات الشبكية والتحليلات
  .التي حدَّدتها الأطراف واعتمدها مؤتمر الأطراف

  ستنتاجات والتوصيات المتعلقة بالآلية العالميةالا - ٦

توى ما تقدمه من دعم في مجال الاتفاقيـة         المية وصفاً لمس   الآلية الع   التقارير المقدمة من   تضمَّنينبغي أن ت    - ٦٥
نطـاق  المتطلبات التي ينطوي عليهـا      وتنفيذ برامج العمل المُنشأة في إطارها، وتقييماً لمدى إسهامها في استيفاء            

تفاقية وتحقيق استراتيجياتها وأهدافها، مع الإشارة تحديداً إلى الأهداف التنفيذية المقرَّرة في الاستراتيجية، فضلاً              الا
عن معلوماتٍ بشأن ما تتخذه الآلية من إجراءات استجابةً لعمليات استعراض السياسات وطرائق عمـل الآليـة                 

 فيما يتعلق بالإبلاغ عن اتجاهـات التمويـل العالميـة           وأنشطتها، وطلبات مؤتمر الأطراف الأخرى ذات الصلة      
نبغي أن تشتمل تقارير الآلية العالمية على تقارير مشتركة         ما ي ك. والتدفقات المالية، وغيرها من طلباته ذات الصلة      

  . مع الأمانة بشأن تنفيذ خطة العمل المشتركة

غ تقاريرها باستخدام النهج ذاته القائم      وية أن تص  اً للاتساق وإمكانية المقارنة، ينبغي للآلية العالم      توخيو  - ٦٦
 نَهج الإدارة القائمة على النتائج، التي نُظر فيها إسهام مؤشراتتكفل أن الذي تطبِّقه الأطراف، ووعلى مؤشرات 

وينبغي التـشديد   . التي حدَّدتها الأطراف للاستراتيجية   الإجمالية  واعتُمدت من أجل برنامج عملها، في المؤشرات        
 من الاستراتيجية،   ٥بصفةٍ خاصة على تقديم الآلية معلوماتٍ عما حققته من إنجازات استجابةً للهدف التنفيذي              

وينبغي أن تكون مؤشـرات الأداء      . ٢ و ١فضلاً عن حجم ما تقدمه من دعم من أجل تحقيق الهدفين التنفيذيين             
 .بلدان الأطرافالمستخدمة لهذا الغرض متماشيةً مع المؤشرات المقرَّر وضعها لل
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وبنـاءً  . كما ينبغي أن تشدِّد تقارير الآلية العالمية بصفةٍ خاصة على تقديم تحليلٍ لمدى كفاءة أنشطتها وأثرها                 - ٦٧
 الـدعم   أشـكال على الدور الذي أُسنِد إلى الآلية، ينبغي أن تتناول تقاريرها ما تقدمه من دعمٍ مالي وغـيره مـن                    

. إلى البلدان الأطـراف المتـضرِّرة     ) ، إلخ ثقيف، والتوعية، والت  لدراية العملية ولوجيا وا المساعدة التقنية، ونقل التكن   ك(
  . أو التقييمات النهائية لبرامجها/وتحقيقاً لهذا الغرض، يمكن للآلية العالمية أن تستعين بعمليات استعراض منتصف المدة و

 تقاريرها ما يتَّصل بالمسائل المالية، بما في ذلـك          وينبغي للآلية العالمية أن تحلِّل من المعلومات المقدمة في          - ٦٨
أن يشمل ذلك تحليلاً لمستوى التآزر بين اتفاقيات ريـو         أيضاً  ينبغي  و. المشاريع والبرامج واستمارات  المالي  المرفق  

 الأمـم   اتفاقيةالتحليل اتفاقية التنوع البيولوجي و    يغطي هذا   أن  بالمسائل المالية، إذ ينبغي     من حيث صلته    الثلاث  
  .المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ

ينبغي أن تستند التقارير المقدمة من الآلية العالمية بشأن اتجاهات التمويل العالمية والتدفقات الماليـة               ما  ك  - ٦٩
لصالح تنفيذ الاتفاقية إلى مرفق مالي موحَّد، وقد يشمل ذلك استخدام رموز الأنـشطة ذات الـصلة وإمكانيـة         

  .أن تعيد النظر في رموز الأنشطة دات الصلة في ضوء الاستراتيجيةالعالمية وينبغي للآلية . ام معالم ريواستخد

وينبغي للآلية العالمية أيضاً أن تعيد تقييم ما تستند إليه من أحكام في تقاريرها المقدمة إلى مؤتمر الأطراف   - ٧٠
  ، ٣- م أ/١٠و، ٣- م أ/٩و، ٣- م أ/٥و،  ١- م أ /٢٥و،  ١- م أ /٢٤المقـرَّرات   (ولجنة استعراض تنفيذ الاتفاقيـة      

  .في مقرَّرٍ جديدوأن تضفي عليها طابعها منهجياً ) ٨- م أ/٣و ،٥- م أ/١و

ن تنفيذ  عقدَّمة  المتقارير  الالاستنتاجات والتوصيات المتعلقة ب     - ٧
  برامج العمل دون الإقليمية والإقليمية

، ٨- م أ/٣الإقليمية مع الاستراتيجية، وفقاً للمطلوب في المقرَّر لإقليمية وبرامج العمل دون اينبغي مواءمة   - ٧١
وينبغي وضع . كما ينبغي الربط بوضوح بين عمليتي تنقيح برامج العمل دون الإقليمية والإقليمية وتحديد المؤشرات
 تحديد مؤشراتٍ أهدافٍ وأُطر زمنية لهذه البرامج وتحديد مجموعة الأنشطة المتوقعة لبلوغ هذه الأهداف، فضلاً عن

  .قياس مستوى التقدم المحرز في تحقيقهال

لأهداف التنفيذية الخمسة المحدَّدة    لاستجابة ل وفيما يتعلق بشكل التقارير المقدمة، ينبغي إفراد فرعٍ منها ل           - ٧٢
 ـ التي ينبغي تعريفها بالتشاور مـع     (في الاستراتيجية، بينما ينبغي أن تقدِّم الدراسات الإقليمية الموجزة           راف  الأط

معلوماتٍ يُفاد منها في قياس مستوى التقدم المحرَز في تحقيق          ) فيذ الإقليمية ولجنة العلم والتكنولوجيا    ومرفقات التن 
  .الأهداف الاستراتيجية الأربعة للاستراتيجية

ر، قيـد التطـوي   يزالان  وطبيعتها لا بعض برامج العمل دون الإقليمية والإقليمية       موضوع  وبالنظر إلى أن      - ٧٣
ستصبح أكثر توجهاً نحو الجانـب  هذه البرامج ما إذا كانت    ما تقدمه من تقارير على       تركيزفسوف يعتمد محور    

  .أو أكثر توجهاً نحو الجانب العملي) لبرامج الموضوعيةالقائمة على شبكات االبرامج كتلك (العلمي 
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مؤتمر الأطراف اعتمادها، ينبغـي لـبرامج     التي يعتزم   ) المشتركة(وإضافةً إلى مجموعة المؤشرات الرئيسية        - ٧٤
العمل دون الإقليمية والإقليمية أن تكون قادرة على استخدام مؤشراتها وبياناتها دون الإقليمية أو الإقليمية الخاصة 

  . بها لتعكس خصائصها على نحوٍ سليم

 المضطلع بها على الـصعيدين  وينبغي أن يشجِّع الشكل الجديد للتقارير المقدَّمة على الإبلاغ عن الأنشطة    - ٧٥
. التي لا تشملها لِزاماً برامج العمل دون الإقليمية والإقليمية لكنها ذات صلة بالاتفاقية            ودون الإقليمي والإقليمي    

عاون تالأو  وعلى وجه الخصوص، ينبغي أن تقدم التقارير شرحاً مفصَّلاً لما هو متاحٌ من إمكانيات تحقيق التآزر                 
  .إطار الاتفاقيةوتلك المضطَلع بها في ه الأنشطة بين هذ

لكيانات دون الإقليمية والإقليمية على مرفقٍ مالي موحَّد        من قبل ا  وينبغي أن تستند عملية الإبلاغ المالي         - ٧٦
موحدة للمـشاريع   فضلاً عن استمار    يشمل استخدام رموز الأنشطة ذات الصلة وإمكانية استخدام معالم ريو،           

 نظام الإبلاغ عن الدائنين   في    المتاحة البياناتذا العمل، يمكن الاستعانة بنماذج تُستخدم فيها        وتيسيراً له . والبرامج
دابير تيمكن النظر في ما  ك.نظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصاديلجنة المساعدة الإنمائية التابعة لمالمعتمد لدى 
 تعبئة الموارد اللازمـة     فضلاً عن المعلومات،  نظم تقاسم   بناء القدرات وتحسين عملية التنسيق و     مثل  تقترن بذلك   

 قبـل    لمواءمة المعلومات  كوسيلة) وفي طرائق العمل ذات الصلة    (ويمكن أيضاً النظر في عقد مشاورات       . لتنفيذها
  . لتوليف والتحليللأغراض اتقديمها 

 في برامج العمل دون الإقليمية ةأن يسفر إجراء عمليات تشاورية فيما بين الأطراف المشاركأيضاً ينبغي و  - ٧٧
أو / الكيانات التي ينبغي أن يُعهد إليها بمسؤوليات الإبـلاغ و تحديدوالإقليمية عن التوصل إلى قرارٍ واضح بشأن      

قائمة على الصعيد دون الإقليمي أو الإقليمي أو التنسيق الوينبغي أن يُتَّخذ هذا القرار بالاتفاق مع آليات . طرائقه
  .الإقليمية) دون( قبيل شبكات البرامج الموضوعية ومناهج العمل المالية كلاهما، من

 برامج العمل دون الإقليمية والإقليمية إلى الآليات الإقليمية الـتي  مهمَّة الإبلاغ عن أنشطة   وينبغي إسناد   - ٧٨
   .سعةيعتزم مؤتمر الأطراف اعتمادها في دورته التا

 -  -  -  -  -  

 


